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Notlcias Oficiales

AVS/AI voluntario

jRefrescar la memoria!
Los miembros del parlamento votaron en contra
de la aboliciön del AVS/AI voluntario, tachândola
de la lista de medidas de saneamiento 1993.
Aprovechamos la oportunidad para volver a pre-
sentar brevemente lo que es este seguro tan
importante para nuestros compatriotas en el
extranjero.

cCuândo tengo derecho a recibir
una renta?
Cuando le haya pagado contribuciones al AVS/AI durante
por lo menos un aho ya sea como contribuciones obliga-
torias o voluntarias. No olvide que posiblemente contri-
buyô cuando en su juventud trabajô en Suiza.

cCömo logro que me paguen la renta?
• Si estä afiliado voluntariamente al AVS/AI, su
représentation suiza le enviarâ automâticamente el formulario
de solicitud unos meses antes de que le toque jubilarse.
• Si no esté o ya no esté afiliado voluntariamente al
AVS/Ai, pero alguna vez pagô contribuciones obligatorias
o voluntarias durante por lo menos un afio, no recibirâ el
formulario automâticamente. Por ello es aconsejable que
usted mismo(a) se comunique con la representaciôn
suiza algunos meses antes de jubilarse, porque como
mfnimo tiene derecho a una renta parcial.

Cada ciudadano(a) suizo(a)
tiene derecho a recibir una
renta del Seguro Federal de

Vejez y de Sobrevivientes y a

recibir ciertos beneficios en

caso de invalidez, siempre y
cuando haya pagado
contribuciones durante por lo menos

un ano y, esto sin impor-
tar donde reside.
Todos los suizos que residen
en Suiza estân obligados a

afiliarse al AVS/AI, mientras

que los que habitan en el

extranjero pueden hacerlo vo-

Nuevo: el Subsidio
de Maternidad
• Hace tiempos que
estân debatiendo la 10a

revision del A VS. Uno de
los puntos centrales de
esta revision ha sido
implementado con
anterioridad el 1e de
enero de 1994: al
calcular las rentas de las
mujeres divorciadas se
deberâ considerar el
subsidio de maternidad.
Lo bâsico es el estado
civil en el momento de
estar recibiendo rentas.
Esta innovation considéra

y honra la importante
tarea que las madrés

hacen al ocuparse de los
hijos y, en muchos casos,
contribuye a aumentar las
rentas.
• Las rentas que se
pagarân a partir de 1994
incluyen automâticamente

este subsidio si se
justifica desembolsarlo;
las mujeres divorciadas
que devengan rentas
desde antes de 1994
deberân conseguir el
formulario solicitando el
subsidio en su
representaciôn suiza y
entregarlo debidamente
llenado.

luntariamente. Es importante
subrayar que lo que es voluntario

es si se desea o no parti-
cipar; el monto de las
contribuciones mismas no es
voluntario porque queda defi-
nido siempre por los ingresos
brutos devengados.

Los y las suizo(a)s que
residen en el extranjero y dese-

an afiliarse al AVS/AI, estân

obligados a pagar tanto la

parte de sus contribuciones
como la que (en Suiza) paga
el patrono. Dependiendo de
los ingresos individuales esto

puede resultar en una contri-

O

buciön total de entre el 9 y el
4.846%.

La no afiliaciön
Quien vive en el extranjero y
no esta afiliado al AVS/AI no
tiene derecho a los beneficios
del seguro de invalidez (di-
rectiva del Seguro de Invalidez)

y se vera obligado a

aceptar lagunas en las
contribuciones, que mâs tarde po-
drân resultar en menores rentas

de vejez, de sobrevivientes

y de invalidez.
Al residir y trabajar en el

extranjero, es muy posible
que uno esté obligado a afi¬

liarse al seguro social del pais
en cuestiön. Cuando éste es

el caso, afiliarse voluntariamente

al AVS/AI es una car-
ga economica adicional.

Invalidez

El Seguro de Invalidez define

que cuando se trata de invali-
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dez congénita, enfermedades
o accidentes primero hay que
tratar de reintegrarse a la so-
ciedad antes de tener derecho
a cobrar una renta. Solo
cuando esta comprobado que
es imposible rehabilitarse o

que solo es posible parcial-
mente, hay derecho a renta.

Importante: solo quien
esté asegurado en el momento

de quedar invâlido tendra
derecho a una renta.

Esposas

Cuando el esposo trabaja en
el exterior para una empresa
cuya casa matriz esta ubicada

en Suiza, permanece afiliado
por obligaciön al AVS/AI. No
obstante, al contrario que si
habitaran en Suiza, su esposa
no queda automâticamente
cubierta. Por ello es recomen-
dable que ella se afilie
voluntariamente al AVS/AI.

Cuando el esposo mismo
se ha afiliado voluntariamente

al AVS/AI, su esposa queda

asegurada automâticamente.

Afiliaciön y
desistimiento
Por lo general, debe entre-
garse la solicitud de afiliaciön
en las oficinas de la
representaciôn suiza correspon-
diente, a mâs tardar el dfa antes

de cumplir los 51 anos de
edad. Es posible cancelar la
afiliaciön en cualquier
momento. La cancelaciön serâ

valida a partir del 31 de di-
ciembre del ano en que se

cancelö. Antes de cancelar el

seguro debe considerarse que
al hacerlo, el monto de la
renta quedarâ reducido.
Siempre y cuando no hayan
leyes contradictorias en el

pals donde vive, la renta se le
desembolsarâ alll o se le
transferirâ a su cuenta postal
o bancaria en Suiza.

Para mayores detalles dirl-
jase a su representaciôn suiza
o a la Schweizerische
Ausgleichskasse, 18, av. Ed.-Vau-
cher, CH-1211 Genève 28.
Paul Andermatt
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Noticias Oficiales

Nigeria: intentos de fraude

iCuidado con los
negocios «lucrativos»!
Las ofertas que prometen
lucro extraordinario que nos
llegan de Nigeria son fraudu-
lentas y se han vuelto aün

mas variadas y actualmente
abarcan el mundo entero.

Los estafadores, empiezan
ofreciendo transacciones fi-
nancieras ilegales con el fin
de hacer contacto con el

destinatario. Luego le solici-
tan transferir cierta cantidad
de dinero para cubrir los

gastos administratives, fir-
mar documentos en bianco y
divulgar el nombre de su

banco, etc. Una vez que tie-

Iniciativas populäres
pendientes
Ud. aun puede firmar las

siguientes iniciativas populäres:

Para no pagar indemniza-
ciön por servicio militar
(hastael 11.11.94)
Régis de Battista,
rue des Pavillons, 15

CH-1205 Genève

Para una poh'tica sensata
sobre drogas
(hasta el 18.11.94)
Beat Kraushaar. Postfach 137.

CH-8026 Zürich
Por una participaciôn justa
de las mujeres en los gre-
mios federales
(hasta el 21.3.95)
Jacqueline Gottschalk.
Postfach 632.
CH-3000 Bern

Por alicientes para ahorrar
energi'a y contra su despil-
farro (Iniciativa «Energia y
medio ambiente»)
(hasta el 28.3.95)
Gallus Cadonau, Postfach
2272, CH-8033 Zürich
Por un «centavo solar»
(Iniciativa «solar»)
(hasta el 28.3.95)
Gallus Cadonau, Postfach
2272, CH-8033 Zürich
«Para Reglamentar la
Inmigraciôn»
(hasta el 1.9.95)
Philipp Müller, Postfach,
CH-5734 Reinach AG

nen en manos estos
documentos, los timadores tratan
de sacar todos los fondos de
las cuentas bancarias de sus
vi'ctimas, lo que logran en
muchos casos.

A menudo, la invitaeiön a

partieipar en un negocio
lucrativo en Nigeria, tiene

rasgos bastante oficiales por-
que aparentemente es exten-
dida por algün funcionario
publico de gran titulo, lo que
corroboran los imponentes
seilos (falsificados).

«Panorama Suizo»

Aviso para los miembros del Fondo de
Solidaridad de los Suizos del Extranjero
La Asamblea General Anual de los miembros del Fondo
de Solidaridad se llevarä a cabo el
18 de agosto de 1994 a las 5 p.m. (17:00 hrs)
en el Hotel Schweizerhof en Lenzerheide, GR, en el
âmbito del Congreso para los Suizos del Extranjero.

En esta sesiôn se tratarân, entre otros, los siguientes
asuntos: informe y balance anuales 1993 y votaciones.

Si usted o su empresa han
recibido este tipo de

correspondence, le recomenda-
mos sinceramente (para su

propio bien) no entablar rela-
ciones comerciales con per-
sonas desconocidas. A
quienes desean exportai' sus

productos a Nigeria y que
aün no cuentan con experience

en ese mercado, les pro-

ponemos que consulten a su

banco, a la Schweizerische
Zentrale für Handelsförderung

(OSEC) en Zurich o al

Afrikadienst des Bundesamtes

für Aussenwirtschaft
(BAWI) en Berna (su repre-
sentacion suiza tiene las di-
recciones).
ANP

iEvite Repeticiones!
Ahora es posible evitar
recibir el mismo numéro
de «Panorama Suizo»
varias veces sin arries-
garse a no recibirlo.
Usted nos puede ayudar
llenando el talon al pié
de este articulo.

«Panorama Suizo» es la üni-
ca fuente de informacion de

Suiza que usted recibe au-
tomâtica y gratuitamente si

esta inscrito en una repre-
sentacion suiza en el extranjero.

Ademâs de presentar los
mas variados temas,
«Panorama Suizo» publica las

«Noticias Oficiales» que le
dan un carâcter oficial, con-
virtiéndolo en lectura
indispensable para nuestros com-
patriotas que residen en el

extranjero.
Con el aumento de los ciu-

dadanos que viven en el

extranjero, la tirada de «Panorama

Suizo» ha aumentado a

300.000 ejemplares, lo que,
ademâs de llenarnos de ale-
grfa, incrementa los gastos.
Casi la mitad de los gastos
son causados por el envfo de

«Panorama Suizo». Para lo-

grar descargar un poco nuestro

presupuesto de envîo a favor

de la calidad de la revista, le

proponemos renunciar a su

ejemplar privado y leer el de

su familia, siempre y cuando
en su hogar hayan una o mas

personas que lo reciban.

Si este es su caso, basta

con que llene el talon para
que, en adelante, en su casa
reciban solo un ejemplar de

«Panorama Suizo». Le roga-
mos enviarlo a su representa-
ciön suiza debidamente fir-
mado.
ANP m
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Como puedo leer el «Panorama Suizo» de uno de mis
familiäres, renuncio a mi ejemplar privado.

Apellido:

Nombre:

Fecha de nacimiento:

Direcciön:

Firma:

Por favor envie este talon a su representacion suiza en el

extranjero. ;Gracias!
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